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45°

UN PERFETTO CONNUBIO TRA DESIGN E FUNZIONALITÀ,
PRENDE IL NOME DAL TAGLIO A 45°  PRESENTE SU ANTE E FIANCHI,  

NUOVI MATERIALI E NUOVE SOLUZIONI COMPOSITIVE.

_EN A perfect combination of top-design and functionality thanks to 45° 
edges on doors and side panels, new materials and new compositions.

_DE Diese perfekte Verbindung zwischen Design und Funktionalität erhält 
ihren Namen vom 45°-Zuschnitt der Türen und Seitenwände und überzeugt 

mit neuen Materialien und Anbaulösungen.

_FR Parfaite union entre design et fonctionnalité, ce modèle prend le nom
de la coupe à 45° présente sur les portes et sur les côtés.
Nouveaux matériaux et nouvelles solutions d’agencement.

_ES la combinación perfecta de diseño y funcionalidad, su nombre se debe 
al corte de 45° presente en las puertas y los costados, nuevos materiales

y composiciones novedosas.

design DANIELE GUIZZO
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_EN  Simple and linear shapes
for a very versatile system.

_DE  Einfache und gradlinige 
Formen für ein vielseitig 
einsetzbares System.

_FR  Formes simples et linéaires 
pour un système très versatile.

_ES  Formas sencillas y lineales para
un sistema de gran versatilidad.
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forme semplici
e lineari per
un sistema
di grande
versatilità.

_Laccato Carta da zucchero

45°

_Laccato effetto Resina Light grey
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COMP. 1  L. 225  H. 190  P. 50

_IT  Laccato Opaco Carta da zucchero/ Laccato effetto resina Light grey.
_EN  Matt lacquer Carta da zucchero/ Laquered resin effect Light grey.
_DE  Matt lackiert carta da zucchero/ Melamin Betoneffekt ghiaccio.
_FR  Laqué opaque Carta da zucchero/ Laque effet résine Light grey.
_ES  Lacado mate Carta da zucchero/ Lacado efecto resina Light grey.

45°
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_New top mod. 45 with drawer washbasin 
arredo mod. Icon in ceramic white matt.
_Neue Waschtischplatte mod. 45 mit
Schublade Lavabo Arredo mod. Icon aus 
weißer Keramik, matt.
_Nouveau dessus mod. 45 avec tiroir lavabo 
arredo mod. Icon en céramique blanc mat.
_Nueva encimera mod. 45 con cajón lavabo 
arredo mod. Icon en cerámica blanco mate.

NUOVO PIANO MOD. 45 
CON CASSETTO LAVABO 
ARREDO MOD. ICON 
IN CERAMICA BIANCO 
OPACO
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FUNZIONALE COLONNA 
TRUCCHI
_Functional column for make-up.
_Funktioneller Make-up Hochschrank.
_Fonctionnelle colonne pour maquillage.
_Funcional columna para el maquillaje.

45°



_EN  Delicate lines for an idea
of   balance and proportions.

_DE  Delikate Linien für einen 
Hauch von Gleichgewicht und 
Proportionen.

_FR  Lignes délicates pour une 
idée d’équilibre et proportions.

_ES  Delicadas líneas para una 
idea de equilibrio y proporciones.
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Delicate linee
per un’idea
di equilibrio
e proporzioni

_Melaminico Rovere nodi chiaro

_Melaminico Malta ghiaccio 

45°

_Top HPL Malta Ghiaccio

BIREX   page 85



DESIGN   page 86

COMP. 2  L. 120+135  H. 190  P. 50/20

_IT  Melaminico Malta Ghiaccio/
Melaminico Rovere nodi chiaro.
_EN  Melamine Malta Ghiaccio/
Melamine natural Oak.
_DE  Melamin Betoneffekt Ghiaccio/
Melamin Asteiche hell.
_FR  Mélamine Malta Ghiaccio/
Mélamine Chêne naturel huilé.
_ES  Melamina Malta Ghiaccio/ 
Melamina Roble con nudos claro.

45°
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NUOVA COLONNA 
CON VANO A 
GIORNO INTEGRATO
_New column with 
integrated open niche.
_Neuer Hochschrank 
integriertem offenem Regal.
_Nouvelle colonne avec 
niche ouverte intégrée.
_Nueva columna con 
compartimento abierto 
integrado. 

45°
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_New integrated top in Hpl and washbasin
with removable bottom.
_Neue integrierte Waschtischplatte aus HPL
mit Becken mit herausnehmbarem Boden.
_Nouveau dessus en Hpl avec vasque intégré
avec fond amovible.
_Nueva encimera integrada en Hpl con
lavabo con fondo extraíble.

NUOVO PIANO 
INTEGRATO IN HPL
CON VASCA CON 
FONDO REMOVIBILE



45°

_EN  Union between glossy 
lacquered surfaces and
sanded wood.

_DE  Kombination aus glänzend
lackierten Oberflächen und
sandgebürsteten Holzoberflächen.

_FR  Union entre les surfaces 
laquées brillantes et les bois
sablés.

_ES  Combinación entre superficies
lacadas brillantes y maderas
blanqueadas.

Connubio
tra superfici
laccate lucide
e legni sabbiati

_Laccato Bianco lucido

_Rovere Castoro
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45°
COMP. 3  L. 180  H. 190  P. 50

_IT  Laccato Lucido bianco/ Impiallacciato Rovere Castoro.
_EN  Glossy white lacquer/ Castoro veneered oak. 
_DE  Weiß/ Eichenfurniert Castoro.
_FR  Laqué blanc brillant/ Plaqué chêne Castoro.
_ES  Lacado brillante blanco/ Chapa de roble Castoro.
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_Sink integrated on the top in glossy mineral marble.
_Auf Waschtischplatte aufgestetzte Waschbecken aus 
Mineralmarmo hochglanz.
_Lavabo encaissé sur dessus en marbre mineral brillant.
_Lavabo empotrado sobre encimera en mármol mineral brillante.

LAVABO AD INCASSO SOPRA PIANO
IN MARMO MINERALE LUCIDO
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45°
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VANO A GIORNO 
CON TAGLIO A 45°
_Open element with 45° shaping
_Offenes Regal 45°-Abschrägung.
_Elément ouvert avec recoupe a 45°.
_Compartimento abierto con cantos cortados a 45º.



45°

_EN  The heat of natural wood. _DE  Die Wärme des Holzes. _FR  La chaleur du bois naturel. _ES  El calor de la madera natural.

Il calore
del legno
naturale

_Rovere Visone
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_Alluminio Bianco
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45°
COMP. 4  L. 210  H. 190  P. 50

_IT  Impiallacciato Rovere Visone.
_EN  Visone Veneered Oak.
_DE  Eichenfurniert Visone.
_FR  Plaqué Chêne Visone
_ES  En chapa de madera de roble Visone.
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PIANO 
IMPIALLACCIATO
CON VERNICIATURA
IDROREPELLENTE
_Veneer top with water-resistant varnishing.
_Funierte Waschtischplatte mit wasserabweisender Lackierung.
_Dessus plaque avec vernissage résistant a l’eau.
_Encimera en chapa de madera con barniz hidrófugo.
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45°
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SPECCHIO FRAME
CON CORNICE ILLUMINANTE
_Frame Mirror with Illuminated Frame.
_Spiegel Frame mit beleuchtetem Rahmen.
_ Miroir Frame avec cadre éclairant.
_Espejo Frame con marco con luz.



45°
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_EN  The elegance of
Thermo-treated Oak.

_DE  Die Eleganz des 
wärmebehandelten Eichenholzes.

_FR  L’élégance du Chêne
thermo-traité.

_ES  La elegancia del Roble
termotratado.

L’eleganza
del legno
termotrattato

_Laccato Grigio Garda lucido

_Rovere Termotrattato
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45°

_IT  Rovere termotrattato/ Laccato lucido Grigio Garda.
_EN  Thermo-treated oak/ Glossy lacq. Grigio Garda
_DE  Wärmebehandelte Eiche/ Glänzend lackiert Grau Garda.
_FR  Chêne thermo-traité/ Laqué brillant Grigio Garda.
_ES  Roble termotratado/ Lacado brillante Gris Garda.

COMP. 5  L. 270  H. 190  P. 50
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_Alluminium profile mat laquered.
_Profilleisten aus lackiertem Aluminium.
_Profil avec gorge en aluminium laqué.
_Uñero en aluminio lacado.

PROFILO GOLA
IN ALLUMINIO LACCATO

45°
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_Ceramic washbasins with thin edge mod. Seed.
_Keramikwaschbecken mit schmalem Rand Mod. Seed.
_Lavabos en céramique avec bord fins mod. Seed.
_Lavabos en cerámica con borde fino mod. Seed.

LAVABI IN CERAMICA CON 
BORDO SOTTILE MOD. SEED



45°
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_EN  New volumes enliven
the bathroom.

_DE  Neue Volumen beleben
das Badezimmer.

_FR  De nouveaux volumes
animent la salle-de-bain.

_ES  Nuevos volúmenes animan
el cuarto de baño.

Nuovi volumi 
animano
la stanza
da bagno

_Rovere nodi

_Laccato Bianco opaco

_Vasca Corian®
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LAVABO
AD ALTA
CAPIENZA
IN CORIAN®

_Corian® high capacity washbasin.
_Waschbecken mit großem Fassungsvermögen
aus Corian®.
_Lavabo avec grande capacité en corian®.
_Lavabo de alta capacidad en Corian®. 
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45°
COMP. 6  L. 180  H. 190  P. 50
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_IT  Laccato bianco opaco/Impiallacciato Rovere nodi.
_EN  White matt lacquer/ Oak veneers.
_DE  Matt lackiert Weiß/ Eichenfurniert.
_FR  Laqué mat blanc/ Plaqué chêne.
_ES  Lacado mate blanco/ En chapa de madera de roble.



PRATICA ATTREZZATURA 
INTERNA CASSETTI 
_Very practical internal equipment for drawer 
_Praktische Innenaustattung für Schubladen.
_Equipement interne très pratique pour tiroir. 
_Práctico cajón interior equipado.
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45°
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45°
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_EN  A spot of colour. _DE  Ein Hauch von Farbe. _FR  Une tache de couleur. _ES  Un toque de color.

Un 
tocco
di colore

_Melaminico malta Tortora

_Laccato Giallo cromo_Top minerale Tortora
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45°
COMP. 7  L. 180+120  H. 190  P. 50

_IT  Melaminico Malta Tortora/Laccato Opaco Giallo cromo.
_EN  Melamine Malta Tortora/ Lacq. matt Giallo cromo.
_DE  Melamin Malta Tortora/matt lackiert Chromgelb.
_FR  Mélamine Malta Tortora/ Laqué mat Giallo cromo.
_ES  Melamina Malta Tortora/ Lacado mate Giallo cromo
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_Top matt  mineral marble, protected with 
nanotechnological product.
_Matte Waschtischplatte aus Mineralmarmo, 
durch geschützte oberfläche.
_Dessus marbre mineral mat, surface protégée 
avec produit nanotechnologique.
_Encimera de mármol mineral mate, superficie 
protegida con un producto nanotecnológico.

PIANO MARMO 
MINERALE OPACO,
SUPERFICIE PROTETTA
CON PRODOTTO 
NANOTECNOLOGICO
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CASSETTO INTERNO
ATTREZZATO
_Equipped internal drawer.
_Ausgestatteter Innenschubladen.
_Tiroir interne équipé.
_Cajòn interno equipado.

45°



45°
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_EN  The goodness of the material. _DE  Die Schönheit der Materialien. _FR  La bonté du matériel. _ES  La belleza de los materiales.

La bontà 
della 
materia

_Top Corian®

_Melaminico malta Ghiaccio
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45°
COMP. 8  L. 180  H. 190  P. 50

_IT  Melaminico malta Ghiaccio.
_EN  Melamine malta Ghiaccio.
_DE  Melamin Betoneffekt ghiaccio.
_FR  Mélamine malta Ghiaccio.
_ES  Melamina malta Ghiaccio.
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SPECCHIO “SIDE”, 
PROGETTATO
PER CONTENERE
E STARE A LATO
DEL LAVABO
_Mirror “Side”, designed to 
contain and to put on the side 
of the washbasin. 
_Spiegel “Side”, als Behälter 
konzipiert; steht neben dem 
Waschbecken.
_Miroir “Side”, projeté pour 
contenir et être sur le coté
du lavabo.
_Espejo mod. “Side”, diseñado 
para contener y estar al lado 
del lavabo.

45°
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IL PIANO IN CORIAN®  
NON SI MACCHIA,
INALTERABILE ALLA LUCE,  
RIPRISTINABILE NEL
TEMPO, ATOSSICO
_Corian® top doesn't get dirty, is inalterable to light,
it can be restored, it is atoxic.
_Die aus Corian® bekommt keine Flecken,
ist lichtbeständig und rückbesetzbar, ungiftig.
_Le dessus en Corian® ne se tache pas, est inaltérable
à la lumière, peut être restaurée, non toxique.
_La encimera en Corian® no se mancha, es inalterable
a la luz, se puede restaurar, no tóxica.



45°

_EN  New volumes animate
the bathroom.

_DE  Neue Behälter beleben
das Badezimmer.

_FR  Des nouveaux volumes
animent la salle de bain.

_ES  Nuevos volúmenes
animan el cuarto de baño.

Nuovi volumi 
animano
la stanza
da bagno

_Top Corian®
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_Melaminico Rovere nodi chiaro
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45°

_IT Melaminico Rovere nodi chiaro.
_EN Melamine oak nodi chiaro.
_DE Melamin Asteiche hell.
_FR Mélamine chêne nodi chiaro.
_ES Melamina de roble con nudos claro.

COMP. 1  L.225 P.50 H.190
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_EN  Design and functionality
is a perfect union.

_DE  Design und Funktionalität, 
die perfekte Kombination.

_FR  Design et fonctionnalité
une union parfaite.

_ES  Diseño y funcionalidad,
una combinación perfecta.
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Design e
funzionalità
un perfetto
connubio

_Top Rovere nodi

45°

_Melaminico malta Tortora
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45°
COMP. 10  L. 225  H. 190  P. 50

_IT  Melaminico Malta Tortora/ Impiallacciato Rovere nodi.
_EN  Melamine Effect Malta Tortora/ Veneered Oak.
_DE  Melamin Betoneffekt ghiaccio/ Eichenfuniert.
_FR  Mélamine Malta Tortora/ Plaqué chêne.
_ES  Melamina Malta Ghiaccio/ En chapa de madera de roble.
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LUCE 
PERIMETRALE 
LED 
_Optional perimetric led light.
_Optional umlaufende Led-Beleuchtung.
_Optional lumière led perimetrique.
_Opcional luz led perimetral.

NUOVA FINITURA 
MATERICA MALTA
MELAMINICO
_New finishing melamine cement effect.
_Neue Ausführung Melamin Betoneffekt. 
_Nouvelle finition mélamine effet béton.
_Nuevo acabado en melamina efecto cemento. 
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PIANO 
IMPIALLACCIATO
CON VERNICIATURA
IDROREPELLENTE
_Veneer top with water-resistant varnishing.
_Funierte Platte mit wasserabweisender Lackierung.
_Dessus plaque avec vernissage resistant a l’eau.
_Encimera en chapa de madera con barniz hidrófugo.
 

45°



_EN  More materials for the 
bathroom with a unique style.

_DE  Mehr Materialien, um das 
Bad in einem einzigartigen Stil 
einzurichten.

_FR  Encore plus de matériaux 
pour aménager la salle de bain 
avec un style unique.

_ES  Más materiales para decorar 
el baño con un estilo único.
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Più materiali
per arredare
il bagno con
uno stile unico

_Laccato metallico Piombo UPMB

_Marmo bianco Carrara

45°
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COMP. 11  L. 180  H. 190  P. 50

45°

_IT  Laccato metallico Piombo UPMB
_EN  Laquered métal effect Piombo.
_DE  Lack Metalleffekt Piombo UPMB.
_FR  Laque effet métal Piombo.
_ES  Lacado efecto metalizado Piombo.
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LA PUREZZA DEL 
MARMO NATURALE 
BIANCO CARRARA
_The purity of the natural marble Bianco Carrara.
_Die Reinheit von weißem natürlichem Carrara-Mamor.
_La pureté du marbre naturel Bianco Carrara.
_La pureza del mármol natural Blanco Carrara.

45°

BIREX   page 141



_Laccato Bianco opaco

_Top marmo minerale grigio

_EN  The right balance
for new interpretations.

_DE  Das richtige Gleichgewicht 
für neue Interpretationen.

_FR  Le juste équilibre pour
des nouvelles interprétations.

_ES  El equilibrio justo para
nuevas interpretaciones.
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Il giusto
equilibrio
per nuove
iterpretazioni

_Melaminico Rovere nodi chiaro

45°
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45°

FUNZIONALE BARRA PORTA 
SAPONE E ASCIUGAMANO
_Functional soap holder and hand towel.
_Funktioneller Seifen - und Handtuchhalter.
_Fonctionnelle barre porte-savon et serviette.
_Funcional barra con jabonera y toallero.

COMP. 12  L.165 P.50 H.190

_IT Melaminico Rovere nodi chiaro/ Laccato opaco Bianco.
_EN Melamine oak Nodi Chiaro/ Lacq. Matt Bianco.
_DE Melamin Asteiche hell/ Matt lackiert Weiß.
_FR  Mélamine chêne nodi Chiaro/ Laqué mat Bianco.
_ES Melamina de roble con nudos claro/ Lacado mate blanco.
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_EN  Different solutions
to satisfy your requirements.

_DE  Verschiedene Lösungen, um
Ihren Bedürfnissen gerecht zu werden.

_FR  Différentes solutions
pour satisfaire tes exigences.

_ES  Diferentes soluciones
para satisfacer tus necesidades.
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Soluzioni
diverse per
soddisfare
le tue
esigenze

_Melaminico Rovere nodi scuro

_Top e vasca marmo Grafite

45°
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LAVABO IN  PIETRA 
NATURALE, PROFONDITÀ 

RIDOTTA MA GRANDE 
CAPIENZA

_Washbasin in natural stone, with reduced depth
but with a large capacity.

_Waschbecken in Naturstein, flaches Becken aber
grosses Fassungsvermögen.

_Lavabo en pierre naturelle, profondeur réduite mais
avec une grande capacité.

_Lavabo en  piedra natural, profondidad reducida
pero con gran capacidad.

SPECCHIO CON CORNICE
BRILLANTE E LUCE LED
_Mirror with chrome-plated frame and LED light
_Spiegel mit verchromtem Rahmen und LED-Beleuchtung
_ Miroir avec encadrement chromé et éclairage à leds
_Espejo con marco cromado y luz de leds

COMP. 13  L.200 P.50 H.190

_IT Melaminico Rovere nodi scuro.
_EN Melamine Oak.
_DE Melamin Eiche Grau.
_FR Melamine Chene.
_ES Melamine Chene.
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FIANCO E ANTA A 45°
CON FINITURA A PORO REGISTRO
_Side and door at 45° with finishing in poro registro.
_Seitenwand und Tür mit 45°-Zuschnitt, Ausführung
mit synchronisiertes Porenfinish.
_Joue et porte a 45° avec finition en poro registro.
_Costado y puerta de 45° con acabado poro sincronizado.

45°



45°/SOLUZIONE PER HOTELLERIE

COMP. 14 L.180 H.220 P.50
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_IT  Rovere Termotrattato/ Lacc. Opaco Corda.
_EN  Thermo-treated Oak veneer/ Lacq. Matt. Corda.
_DE  Eichenfurniert wärmebehandelt/ Lackiert Mattlack corda.
_FR  Plaqué Chêne thermo-traité/ Laqué mat Corda.
_ES  En chapa de madera de roble termotratado/ Lac. mate cuerda.

_Solutions Hotels trade.
_Lösung für hotellerie.
_Solutions pour hôtellerie
_Solucion para hoteles.
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SOLUZIONE
PER HOTELLERIE



DESIGN   page 152 BIREX   page 153

45°


